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CONTRATACION VIA DE LA EXCEPCION CVE 01/2026 REPARACION DE DOS PUENTES
UBICADOS EN LAS ADYACENCIAS DE LA CANCHA DE PADEL WINNERS DEL BARRIO
GUADALUPE ID 488.290 ‘

CONTRATO N°05/2026

Entre la MUNICIPALIDAD DE ITAUGUA, domiciliada en Defensores del Chaco 170 entre Caballero
Alvarez y Tte. Adolfo Martinez de la ciudad de Itaugud, Repiiblica del Paraguay, representada para este
acto por su Intendente Abg. Horacio Daniel Fernindez Morinigo con Cédula de Identidad N.°
3.244.813 y por su Secretario General Lic. Abg. Ronald Ramén Insfran Gonzélez con Cédula de Identidad
N.° 2.290.113, denominada en adelante LA CONTRATANTE, y, por la otra, la firma Romdin Ibars
Construcciones con Rue N° 1.256.450-8 domiciliada en Ruta 2 Mcal .Estigarribia km 28,5 cuidad de
Ttaugué , Republica del Paraguay, representada en este acto el Sr. Roman Ibars Cédula de Identidad N.°
1.256.450, denominada en adelante el proveedor, identificadas en conjunto como "las partes” e,
individualmente, "parte", acuerdan celebrar el presente "Contrato de REPARACION DE DOS PUENTES
UBICADOS EN LAS ADYACENCIAS DE LA CANCHA DE PADEL: WINNERS DEL BARRIO
GUADALUPE” 1D 488.290, el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones

Objeto del contrato

El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relacion a la CONTRATACION VIA EXCEPCION
N°01/2026“REPARACION DE DOS PUENTES UBICADOS EN LAS ADYACENCIAS DE LA
CANCHA DE PADEL WINNERS DEL BARRIO GUADALUPE 488.290” y que se regirdn por estas
clausulas y las disposiciones legales que regulan la materia.

Documentos integrantes del contrato

Los documentos contractuales que forman parte integral del contrato, ademés de los documentos
contractuales firmados por las partes, son los siguientes:
a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

b) El Pliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

c) Los aspectos generales del contrato;

d) Los datos cargados en el SICP;

e) La oferta del proveedor;

f) La resolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia entre los mismos, 1a prioridad se daré en el orden enunciado anteriormente.

Identificacién del crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del contrato

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente Contrato estd previsto conforme
al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria Vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC)
con el ID N°488.290.

Procedimiento de contrataciéon

El contrato es el resultado del procedimiento de la Contratacion Via Excepcion N° 01/2026 REPARACION
DE DOS PUENTES UBICADOS EN LAS ADYACENCIAS DE LA CANCHA DE PADEL WINNERS
DEL BARRIO GUADALUPE” ID 488.290%, convocado por la Municipalidad de Itaugud. La adjudicacion
fue realizada segiin acto administrativo .M N°251/2026.
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Precio unitario v el importe total a pagar por los bienes

CALLE: PUBLICA EXISTENTE-PUENTE ‘
Item Descriptién UNIDAD  |CANTIDAD |PRECIO UNITARIO|  PRECIO TOTAL
1 {Demolicion de losas de H°A° dafiadas gl 1,00 | 1800000 | 4 o060 000
, Desmonte de empedrado con w0 30,00 60,000
undimiento ‘ 1.800.000
3 |Muros de PBC m3 18,00 720.000 12.860.000
4 pisos de b’ m3 180 3.0{3{)‘000 5.400.000
. Relleno y compactacion con ripio de 3 6,00 250,000 s
cantera : 500.000
& |Reposicion de empedrado m2 30,0 6&1000 1.800.000
7 |Limpieza final un 10 500,000 900.000
CALLE: CARMEN DE PENA- BARRIO
GUADALUPE
8|Demolicion de muros de PBC dafiadas gl 1,00 | 1200000 | 1.200.000
Desmonte de empedrado con " :
9jundimiento 84,00 60.000 5.040.000
10iMures de PBC m3 28,00 720.500 20.160.000
11}Pisos de H° m3 2,2 3.000.000 6.600.600
Relleno y compactacion con ripio de
12 jcantera m3 72,0 250.000 18.000.000
13 |Reposicion de empedrado m2 84,0 60.000 5.040.000
Baranda de proteccion con cafios
14 |negro de 3" x 2mm espesor ml 26,0 850.000 22.100.000
15 {Limpieza final un 1,0 800.000 500.000
TOTAL GENERAL 105.200.000

El monto total de guaranies Ciento cinco millones doscientos mil incluyendo el impuesto al valor agregado
(IVA) y todos los gravamenes correspondientes.

El Proveedor se compromete a proveer los servicios a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos de
conformidad a las disposiciones del Contrato.

La Contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y servicios
y la subsanacién de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad
con lo dispuesto en esta carta de invitacion.

Vigencia del Contrato

El plazo de vigencia de este contrato serd desde la firma del mismo hasta el cumplimiento total de las
obligaciones, con el otorgamiento de la recepcion definitiva de obras.

Vision: *“Constaar wia Mudcipadidad ofiviente, qae p anet cinidad prdsy orgaaizada, inclasiva, gne Hene sas frad;
citnral, of bivnestar de sus cindndonos,

fdvatidnd artesanal y

TAUGUA

g Borald R Insfrdta G,
Secretanc Geneml

\"'/lu Horaclo Daniel Forndnde  ~

Intendente sunicipal




A handara e ol \,Xw'}‘i; 1’1’111 Defensores del Chaco 170 ¢/

4 MUNICWAU QE»

UA Abg. Duvlel § Caballero Al y Tte. Adolfo Martines
Gedstornio Muniipsl 20212028 Telefax: +595294 220-252 14595294 220-358
AfisiGn: "Administrar ol bien poblico d¢ sfivazr g 1 idunda stenipee 2l bivnestar de dos vind ¥ eudo of creciminio diegrat
fus e tenible de I tdadt, von plaass i Yoves vo beneficio de Ta slodadini

Plazo, lugar y condiciones de la provision de los servicios

Los servicios deberan ser prestados dentro de los plazos establecidos en el Plan de Prestacion de Servicios
del pliego de bases y condiciones.

Administracion del Contrato

La administracién de este contrato estara a cargo de: la Lic. SONNIA MARTINEZ directora de la Direccién de
Administracién y Finanzas de la Municipalidad de Itaugud

Formas y términos para garantizar el Cumplimiento del Contrato

La garantia de fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en el pliego de bases y
condiciones, la cual se presentard a mas tardar dentro de los diez (10) dias calendarios siguientes a la firma
del contrato.

Multas

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato serdn aplicadas conforme con lo establecido
en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo
97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE
SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS?”, caso contrario deberé seguir aplicando el monto de
las multas que correspondan.

La rescisién del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de
Cumplimiento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la
Ley N° 7021/22 de Suministro y Contrataciones Publicas.

Causales y procedimientos para suspender, terminar o rescindir

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las condiciones contractuales del
presente pliego de bases y condiciones.

Solucidn de Controversias

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién del Contrato se dirimird conforme a las reglas
establecidas en la legislaci6n aplicable y en las condiciones contractuales.

Anulacién de la adjudicacion

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la contratacién
debido a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la parte del mismo que sea
afectado por la nulidad quedara automaticamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacién
oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones
derivadas de lo ejecutado del contrato.
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El contrato, as{ como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en
idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden
estar redactados en otro idioma siempre que estén acompaifiados de una traduccién realizada por traductor
matriculado en la Repiblica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha
traduccién prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados
de la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la
mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato

Suscripcion

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 3 (tres) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto
en la Ciudad de Itaugud Republica del Paraguay al dia fg de mes de abril:de 2026.

racio Fernandez Morinigo
"Intendente

) ROMAN IBARS
' .,,CONSTRUCCIONES
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